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PARA SUA SEGURANGA, ANTES DE UTILIZAR

ESTE APARELHO VERIFIQUE A VOLTAGEM DA

REDE ELETRICA. CAIXA AMPLIFICADORA

TR200A

SEMP
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Agora vocé dispde de um aparelho da mais alta tecnologia e qualidade que um produto
poderia ter; um Radio com CAIXA AMPLIFICADORA da SEMP

Mas lembre-se: para conseguir um bom desempenho do seu aparelho, é importante que vocé leia o
Manual de Instru¢bes com atencdo, para que seus recursos tecnolégicos sejam entendidos e desfrutados.
MEIO AMBIENTE: A SEMP TCL preocupada com o Meio Ambiente procurou desenvolver este produto
para que pudesse ser reciclado e reutilizado se destinado a recicladores. Toda a sua embalagem (calcos
de isopor, papeldo e sacos plésticos) e o manual de instrugdes sdo reciclaveis.

Descarte adequadamente produtos e/ou acessérios SEMP TCL.

ASEMP TCL disponibiliza mediante solicitacdo, um servico de logistica reversa para retorno dos produtos e/ou acessérios
por ela comercializados, ao final de sua vida Util, conforme a legislagdo em vigor. Tal servico permite o tratamento dos
mesmos visando um descarte ambientalmente apropriado, ou mesmo, sua recuperagao e/ou reciclagem, de forma
a assegurar uma adequada destinacao final. Empenhada em estimular e apoiar acoes voltadas a preservacao
ambiental, a SEMP TCL recomenda ndo descartar produtos eletroeletronicos e/ou seus acessorios no lixo
doméstico, na rua, em terrenos baldios, aterros sanitarios e tampouco em cérregos ou riachos. A SEMP TCL
mantém pontos de coleta em todo o pais, devidamente treinados para atividades relacionadas a logistica
reversa. Agradecemos seu contato através da CAC pelo telefone (11) 3232-2000, ou acessando o site www.
semptcl.com.br para conhecer os servigos disponibilizados e enderecos para devolugdo, contribuindo dessa
forma para assegurar a destinacao correta de descartes, em respeito ao meio ambiente.

CUIDADOS E PRECAUCOES

* Ajustes e procedimentos diferentes dos aqui mencionados podem resultar em danos ao aparelho.

* Nunca deixe o aparelho em locais muito quentes, como por exemplo, no interior de um automével fechado
exposto ao sol.

* Para protecdo adicional deste aparelho, desconecte o carregador da tomada durante dias chuvosos com
trovoadas, ou quando nao for utilizé-lo por longos periodos, evitando, assim, os riscos provocados por excesso

@ e/ou variagdo brusca de tensdo da rede elétrica. @

* Use a alca para transporta-lo.

* Para limpeza utilize somente um pano macio umedecido em agua, nunca utilize alcool, benzina ou qualquer
outro produto quimico, nem abrasivos.

* Nao abra o aparelho para acessar a parte interna. Ha risco de choque elétrico e perda da garantia. Qualquer
problema procure a assisténcia técnica da rede autorizada.

* Para desligar completamente o aparelho deixe a chave "POWER" na posicdo desligada e o carregador
AC desconectado da rede e do produto.

ACESSORIOS FORNECIDOS

—

I8

Microfone Cabo MIC Carregador
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COMANDOS E FUNGCOES

PAINEL DE CONTROLE

2-

Tecla Liga/Desliga e INPUT: Pressione e
mantenha pressionado por 3 segundos
para ligar ou desligar o aparelho. Pressione
rapidamente para mudar de funcéo.

Tecla PLAY/PAUSE ™ 11: Pressione-a para iniciar
ou pausar temporariamente a reproducao do
USB ou BT.

Botao Volume: Gire o botdo e controle
o VOLUME do som, aumentando ou
diminuindo.

Visor de LED: Indica as funcoes do USB, BT, e
Radio.

Tecla Retroceder I««: Para reproduzir a

12

OGO

o) !

LINE IN uss
OUTPUT 5V 1A

® O

faixa anterior em USB/BT. Em FM pula para a

emissora memorizada anterior.

6- Tecla Avancar »: Para pular para a préxima
faixa em USB/BT. Em FM pula para a préxima

emissora memorizada.
7- Entrada para o cabo do adaptador DC.
8- Indicador de status da Bateria
9- MICROFONE1
10- MICROFONE2
11- Entrada Auxiliar (LINE IN)

12- Entrada USB: Conecte um dispositivo USB na
entrada USB para reproducao de musica MP3.

MENU : Pressionar o botdo volume para selecionar as seguintes opc¢des de ajustes:

ba: Ajuste de Graves -9 ~ 9

tr: Ajuste de Agudos -9 ~ 9

IU: Ajuste de nivel do Microfone 0 ~ 16
Ec: Ajuste do Eco do Microfone 0 ~ 16
dl: Ajuste de Atraso do Microfone 0 ~ 40
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ib: Ajuste de Graves do Microfone -9 ~ 9

it: Ajuste de Agudos do Microfone -9 ~ 9
bo: Ajuste da Luz do Falante (01 ~ 12)

br: Ajuste de Brilho da Luz do Falante 0 ~ 16
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COMANDOS E FUNGCOES

display de selecao

PAINEL DE CONTROLE

radio, bluetooth, line, USB

Conexao
UsB

Conexao
Bluetooth

Indicador de
Nivel de Bateria.

BATERIA E RECARGA

RECARREGAR (7)

1. Este aparelho vem equipado com uma bateria
interna recarregdvel. Para efetuar a recarga de
maneira mais rapida, recomendamos que o
processo seja feito com o aparelho desligado.
Enquanto o aparelho estiver recarregando o
led indicador de bateria (8) ficara vermelho.
O led ficarad verde quando o aparelho estiver
totalmente carregado.

. RECARGA DE DISPOSITIVOS MOVEIS (Funcao
POWER BANK): Conectando um dispositivo
movel a porta USB pode se recarregar a sua
bateria com a carga do TR200A.

Notas:

Utilize o adaptador DC de 9V para carregar a
bateria do aparelho independentemente da
caixa estar ligada ou desligada.

Quando a bateria estiver baixa, a caixa emitira
um sinal e podera se desligar automaticamente
caso ndo seja conectada a uma fonte de
energia.

ENTRADA AUXILIAR |

ENTRADA AUXILIAR (LINE IN) (11)

Uma fonte de dudio externo auxiliar (ex. player

de Smartphone ou Leitor MP3 player) pode ser

conectada a este aparelho e ouvida através dos

alto-falantes.

1. Conecte uma extremidade do cabo P2 (ndo
fornecido) a tomada de entrada LINE IN no
aparelho.

. Ligue a outra extremidade do cabo P2 na saida
da fonte externa de audio. (ex: saida do fone
de ouvido)

Selecione no botdo INPUT (1) a opgao LINE.

. Inicie a reproducéo do aparelho externo.

. Ajuste o volume de acordo com sua preferéncia.

VAW

MICROFONES

MICROFONE1 (9)

1. Conecte o cabo MIC no aparelho e ao
microfone.

Escolha o player (BLUE, LINE, Radio ou USB) no
modo desejado.

2.
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MICROFONE2 (10)

1. Conecte o cabo MIC no aparelho e ao
microfone.
Escolha o player (BLUE, LINE, Radio ou USB) no

modo desejado.

2.
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RECEPCAO DE RADIO

OUVINDO O RADIO

1. Selecione pela tecla INPUT a opcio RADIO.
2. Mantenha pressionada a tecla PLAY/PAUSE P 1I
para o aparelho fazer a varredura das estagoes.

3. Apoés a varredura utilize as teclas e« e »»
para trocar as estacbes. As estagOes estarao
identificadas no VISOR(4) por P1, P2, P3, etc.

4. Parareprogramar a varredura de estacdes repita
0 processo.

DISPOSITIVO USB

IMPORTANTE:

Este aparelho identificara todos os dispositivos
conectados nas entradas USB/BT do aparelho.
Caso mais de uma entrada esteja em uso, é
possivel alternar entre elas através da tecla INPUT.
Note que no visor teremos a indicacdo “USB" ou
“BLUE"” conforme a entrada em uso seja a USB ou
BT respectivamente.”

REPRODU(;AO DE DISPOSITIVO USB.

1. Conectando um dispositivo USB o aparelho
o identificard automaticamente e iniciard a
reproducao.

3. O aparelho ird iniciar a leitura da midia.

4. A reproducgdo se inicia na primeira faixa
mostrando o tempo decorrido da faixa.

INTERROMPER A REPRODUQAO

Pressione a tecla PLAY/PAUSE ™II, o tempo
decorrido ficard congelado no visor. Pressione
novamente a tecla para retomar a reproducdo
da faixa.

MUDAR PARA O INiCIO DE UMA FAIXA

1. Pressione qualquer uma das teclas 44 »»l, de
acordo com a direcao desejada.

2. A reproducdo recomeca a partir da faixa
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selecionada.

3. Pressione a tecla ¢ uma vez durante a reproducéo,
para retornar ao inicio da faixa anterior.

4. Pressione a tecla ™ uma vez durante a
reproducdo para tocar a proxima faixa.

COMPATIBILIDADE DOS DISPOSITIVOS USB

* Estaentrada ndo aceita conexao com computador.

* Este aparelho néo suporta arquivos maiores
que 2GB (Gigabytes).

* Ao reproduzir um arquivo com alta taxa de
transferéncia, os sons poderao ser interrompidos
durante a reproducéo.

* Esta entrada nao suporta MP3 players ou outros
dispositivos USB que requeiram a instalacdo de
drivers.

* Estaentrada |é apenas arquivos tipo MP3/WMA.

* Nao é possivel formatar memorias a partir desta
entrada.

ESPECIFICAGOES PARA ARQUIVO MP3

MPEG: 1/2/2,5 Camada 3 (ISO/IEC 111723, ISO/
IEC 13818-3.2

Taxa de compressao (bit rate): 32 a 320 kbps
Frequéncia de amostragem: 32, 44.1 e 48 kHz
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DISPOSITIVO BLUETOOTH / APP

CONEXAO.

1. Pressione o botdo POWER / INPUT no painel para selecionar o modo Bluetooth.

2. Abra simultaneamente a configuracdo Bluetooth em seu telefone, tablet ou outro dispositivo de dudio
habilitado para Bluetooth e selecione "TR200A" para fazer a conexao.

3. E possivel controlar a caixa de som através do dispositivo conectado com o Bluetooth e vice e versa.

CONEXAO APP: SPEAKER-PRO

1. Baixe a aplicacdo "Speaker Pro" em sua loja de aplicativos.

2. Com a caixa e o dispositivo conectados via Bluetooth, abra o "Speaker Pro".

3. No aplicativo pressione o botao Bluetooth (E). Isso permitira que vocé controle seis fungdes: USB, lluminacao,
Entrada LINE, Radio FM, Bluetooth e Equalizador.

4. No aplicativo confirme a conexdo com o aparelho (vide item E na pagina 7) e aproveite o som.

5. Para sair do aplicativo, desligue a funcdo Bluetooth do aparelho conectado.

@ . 100% 0 12:09

Spesker Pro

A- Musicas da conexao Bluetooth

B- Conexao USB

C- Controle de Luz frontal

D- Radio FM

E- Conexao Bluetooth do aplicativo
F- Conexao LINE IN

G- Equalizador, volume e microfone.
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DISPOSITIVO BLUETOOTH / APP

A - MUSICAS DA CONEXAO BLUETOOTH C - CONTROLE DE LUZ FRONTAL

1. Pressione para entrar na pagina de 1. Para o controle de iluminacdo é possivel
reproducdo de musica Bluetooth. customizar a cor, escolher cor e intensidade ou
A lista de Musicas do dispositivo aparecem no utilizar uma das 12 animag6es pré-definidas.
visor. Escolha a musica desejada. Pode se ainda desligar a luz.

Bright

Vonda Shepard
Searching My Soul

Yanawaraba
Sakura

Yanawaraba
ELE]

Yanawaraba
Kaigandori

Yanawaraba
Sora Wo Koete Umi Wo Koete

Yanawaraba
Yukuii

PROFILES

the hollies
the air that i breathe

B - CONEXAO USB

1. Pressione para entrar na pagina de reproducao
de musicas do dispositivo USB, conecte um
dispositivo USB e escolha a musica desejada.

100% W 15:36 Rainbow Rainbow S Heartbeat

we @9

Heartbeat rS Heartbeat gS Heartbeat bS

®

ET Breathings

A Lonely Voice - October Project.mr
Alem da vida -

Ariel - October Project. mp3

l -

Feel Green Sunset

Baby, now that I've found you - Alison K

Back For G Take That.mp3

Big Girls Don't Cry (Personal) - Fergie.
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DISPOSITIVO BLUETOOTH / APP

D - RADIO E - CONEXAO BLUETOOTH

1. Pressione para entrar na pagina de configuracdo 1. Pressione para entrar na pagina de conexdo
do radio (G). Para iniciar a varredura e Bluetooth (B) do aplicativo para controle e
memorizar as emissoras existentes pressione ajuste da caixa. Selecione "Find more devices"
a tecla SCAN localizada no centro do circulo e ative a conexdo encontrada "TR200A App".
inferior.

2. Para fazer a sintonia manual, deslize o ponteiro
na escala acima ou gire o botdo rotativo na
parte central da tela. Uma vez encontrada a
emissora, pressione e mantenha pressionada

uma das posigoes de memoria para gravar a :

emissora nela. TR200A app

Discover

F - CONEXAO LINE IN
1. Pressione para entrar na pagina de ajuste da
entrada LINE IN (D). Nela podemos selecionar
se a entrada estara acionada ou muda.
2 Q ..4100%M016:25

LINE
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DISPOSITIVO BLUETOOTH / APP

G - EQUALIZADOR, VOLUME E MICROFONE

1. Pressione para entrar na pagina do Equalizador,
volume e microfone(F) e gerencie as definicdes

desejadas.

Equalizador e volume do som

« 100% W 16:22

Sound

il

voLume BESS TREBLE

3@ .1100% M 16:23

Sound

MICROPHONE
LUME DELAY

mic =
e mc ose
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2. Na opgao [EEE=E do Equalizador e volume do
microfone ha o acesso ao painel de controle de
configuracdo dos efeitos do microfone.

O Fabricante se reserva no direito do APP:
SPEAKER-PRO ser alterado, suspenso, removido,
encerrado, interrompido, ou desativado a qualquer

momento, sem aviso prévio, e ndo oferecer qualquer
garantia de que permaneceréo disponiveis por
qualquer periodo de tempo.
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ESPECIFICACOES TECNICAS

FM: Faixa de Frequéncia: 76,1 ~107,9MHz
Alimentacdo.........c......... DC9V=1A

Dimensoes (LxAxP)
Peso Liquido........cccceeeuen 6,20 kg

0 avanco de nossas pesquisas tecnolégicas pode alterar as especificagoes deste aparelho sem prévio aviso.

ASSISTENCIA TECNICA

AVISO: Nunca tente efetuar reparos ao seu aparelho por conta propria, este ato anula a garantia do
produto.

Para o acionamento da assisténcia técnica tome nota dos seguintes dados:
* Modelo e nimero de série.

¢ Data e numero da nota fiscal de compra.
Uma descricao clara do problema.
Depois, contate um posto de assisténcia técnica autorizada.

@ IMPORTANTE

Poderao ocorrer interferéncias no aparelho quando o mesmo estiver préximo de outros
produtos eletroeletronicos, principalmente de telefones celulares.

ASSISTENCIA TECNICA E USO DA GARANTIA

Para maiores informacoes sobre assisténcia técnica, fazer uso da garantia ou fazer download deste
manual visite o nosso site www.semptcl.com.br ou ligue para nossa
Central de Atendimento ao Consumidor -
CAC (11) 3232-2000.

MEIO AMBIENTE
Nao descarte o aparelho junto com o lixo doméstico normal, mas leve-o ao centro de reciclagem.
Ao fazer isso, vocé estard contribuindo para a protecdo do meio ambiente.
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CERTIFICADO DE GARANTIA

SEMP TCL assegura ao proprietario consumidor deste CAIXA AMPLIFICADORA, garantia contra qualquer
defeito de material ou de fabricacdo que nele se apresentar no prazo de 365 (trezentos e sessenta e cinco)
dias contados a partir da data de aquisi¢ao, incluindo nesse prazo 90 (noventa) dias de garantia legal. A
SEMP TCL restringe sua responsabilidade a substituicdo de pecas defeituosas, desde que, a critério de seu
técnico credenciado, se constate falha em condicées normais de uso. SEMP TCL declara a garantia nula e
sem efeito se este aparelho sofrer qualquer dano provocado por acidentes, agentes da natureza, uso em
desacordo com o Manual de Instrucées, uso caracterizado como ndo doméstico, ou por ter sido ligado a
adaptadores ou fontes de tensao diferentes dos indicados ou, ainda, no caso de apresentar sinais de haver
sido violado, ajustado ou consertado por pessoa nao autorizada pela SEMP TCL.

Também sera considerada nula a garantia se este Certificado apresentar rasuras ou modificagdes. A SEMP
TCL obriga-se a prestar os servicos acima referidos, tanto os gratuitos como os remunerados, somente
nas localidades onde mantiver oficinas de servicos especificamente autorizadas para atender CAIXA
AMPLIFICADORA.

O proprietario-consumidor residente em outra localidade sera, portanto, o tnico responsavel pelas despesas
e riscos de transporte deste aparelho a oficina autorizada pela SEMP TCL mais préxima (ida e volta).
TRANSFERENCIA: Se o proprietario-consumidor transferir esta CAIXA AMPLIFICADORA no periodo de garantia,
esta fica automaticamente transferida, continuando em vigor até a expiracdo dos prazos, contados da data
de aquisicdo pelo primeiro comprador-consumidor, somente para eventuais trocas de pecas, nao incluindo
servicos de mao-de-obra, instalacoes e ajustes.

Nota: Esta garantia somente sera vélida com a apresentacdo da nota fiscal de compra deste aparelho.

“ CONFORME LEI FEDERAL N° 11.291/06,
@ INFORMAMOS QUE PODEM OCORRER DANOS @
AO SISTEMA AUDITIVO EXPOSTO A POTENCIA

SUPERIOR A 85 DECIBEIS ”.

«Este equipamento opera em
carater secundario, isto é, ndo
. ANA TEL tem direito a protegdo contra
interferéncia prejudicial,
mesmo de estagdes do mesmo
02058-18-11244 tipo, e nédo pode causar

q . interferéncia a sistemas
MODULO: BL98O1T-M operando em carater primario.

Agéncia Nacional de Telecomunicagdes
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Administragao Geral:
Avenida Arnaldo Rojek, 1 CEP 07786-900 - Cajamar (SP)

SEMP TCL

824149LO_MANUAL_TR200A.indd 12

NE: 824149

ATENDIMENTO AO CONSUMIDOR

" CAC(11) 3232-2000

www.semptcl.com.br
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